
Avertissement de sécurité Typologie : Aspirateur avec sac Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour un aspirateur avec sac, conçu pour être clair, concis et compréhensible par le
consommateur moyen :

**Français - Avertissement de Sécurité Important**

**Aspirateur avec Sac - Consignes de Sécurité Essentielles**

* **Avant utilisation :** Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni par le fabricant. Assurez-vous que
l'appareil est en parfait état et que le sac est correctement installé. * **Utilisation :** N'aspirez jamais de
liquides inflammables, de cendres chaudes ou d'objets tranchants. Débranchez l'appareil avant de changer
le sac ou de nettoyer l'aspirateur. * **Sécurité :** Tenez l'appareil hors de portée des enfants. Ne laissez
jamais l'aspirateur sans surveillance lorsqu'il est en marche. * **Maintenance :** Nettoyez régulièrement le
filtre et vérifiez l'état du cordon d'alimentation. En cas de dommage, contactez un professionnel qualifié. *
**Risques :** N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé. Une utilisation incorrecte
peut entraîner un choc électrique ou un incendie. * **Environnement :** Recyclez l'aspirateur et les sacs
usagés conformément aux réglementations locales.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Important Safety Warning**

**Bagged Vacuum Cleaner - Essential Safety Instructions**

* **Before Use:** Carefully read the user manual provided by the manufacturer. Ensure the appliance is in
perfect condition and the bag is properly installed. * **Usage:** Never vacuum flammable liquids, hot ashes,
or sharp objects. Unplug the appliance before changing the bag or cleaning the vacuum cleaner. *
**Safety:** Keep the appliance out of reach of children. Never leave the vacuum cleaner unattended while it
is running. * **Maintenance:** Clean the filter regularly and check the condition of the power cord. In case of
damage, contact a qualified professional. * **Risks:** Do not use the appliance if the power cord is damaged.
Incorrect use can lead to electric shock or fire. * **Environment:** Recycle the vacuum cleaner and used
bags according to local regulations.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español - Advertencia de Seguridad Importante**

**Aspiradora con Bolsa - Instrucciones de Seguridad Esenciales**

* **Antes de usar:** Lea atentamente el manual de usuario proporcionado por el fabricante. Asegúrese de
que el aparato esté en perfecto estado y que la bolsa esté correctamente instalada. * **Uso:** Nunca aspire
líquidos inflamables, cenizas calientes u objetos afilados. Desenchufe el aparato antes de cambiar la bolsa o
limpiar la aspiradora. * **Seguridad:** Mantenga el aparato fuera del alcance de los niños. Nunca deje la
aspiradora sin supervisión mientras está en funcionamiento. * **Mantenimiento:** Limpie el filtro
regularmente y verifique el estado del cable de alimentación. En caso de daño, contacte a un profesional
cualificado. * **Riesgos:** No utilice el aparato si el cable de alimentación está dañado. El uso incorrecto
puede provocar una descarga eléctrica o un incendio. * **Medio ambiente:** Recicle la aspiradora y las
bolsas usadas de acuerdo con las regulaciones locales.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português - Aviso de Segurança Importante**

**Aspirador com Saco - Instruções de Segurança Essenciais**

* **Antes de usar:** Leia atentamente o manual do usuário fornecido pelo fabricante. Certifique-se de que o
aparelho está em perfeito estado e que o saco está corretamente instalado. * **Uso:** Nunca aspire líquidos



inflamáveis, cinzas quentes ou objetos afiados. Desligue o aparelho antes de trocar o saco ou limpar o
aspirador. * **Segurança:** Mantenha o aparelho fora do alcance das crianças. Nunca deixe o aspirador
sem supervisão enquanto estiver em funcionamento. * **Manutenção:** Limpe o filtro regularmente e
verifique o estado do cabo de alimentação. Em caso de dano, entre em contato com um profissional
qualificado. * **Riscos:** Não use o aparelho se o cabo de alimentação estiver danificado. O uso incorreto
pode levar a choque elétrico ou incêndio. * **Meio ambiente:** Recicle o aspirador e os sacos usados de
acordo com as regulamentações locais.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Wichtiger Sicherheitshinweis**

**Staubsauger mit Beutel - Wesentliche Sicherheitshinweise**

* **Vor Gebrauch:** Lesen Sie die vom Hersteller mitgelieferte Bedienungsanleitung sorgfältig durch. Stellen
Sie sicher, dass das Gerät in einwandfreiem Zustand ist und der Beutel ordnungsgemäß eingesetzt ist. *
**Gebrauch:** Saugen Sie niemals brennbare Flüssigkeiten, heiße Asche oder scharfe Gegenstände auf.
Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie den Beutel wechseln oder den Staubsauger reinigen. * **Sicherheit:**
Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie den Staubsauger niemals
unbeaufsichtigt laufen. * **Wartung:** Reinigen Sie den Filter regelmäßig und überprüfen Sie den Zustand
des Netzkabels. Wenden Sie sich bei Beschädigungen an einen qualifizierten Fachmann. * **Risiken:**
Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Netzkabel beschädigt ist. Unsachgemäße Verwendung kann zu
Stromschlägen oder Bränden führen. * **Umwelt:** Recyceln Sie den Staubsauger und die gebrauchten
Beutel gemäß den örtlichen Vorschriften.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano - Avviso di Sicurezza Importante**

**Aspirapolvere con Sacchetto - Istruzioni di Sicurezza Essenziali**

* **Prima dell'uso:** Leggere attentamente il manuale d'uso fornito dal produttore. Assicurarsi che
l'apparecchio sia in perfette condizioni e che il sacchetto sia correttamente installato. * **Uso:** Non aspirare
mai liquidi infiammabili, ceneri calde o oggetti appuntiti. Scollegare l'apparecchio prima di cambiare il
sacchetto o pulire l'aspirapolvere. * **Sicurezza:** Tenere l'apparecchio fuori dalla portata dei bambini. Non
lasciare mai l'aspirapolvere incustodito mentre è in funzione. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente il filtro
e controllare lo stato del cavo di alimentazione. In caso di danni, contattare un professionista qualificato. *
**Rischi:** Non utilizzare l'apparecchio se il cavo di alimentazione è danneggiato. L'uso improprio può
causare scosse elettriche o incendi. * **Ambiente:** Riciclare l'aspirapolvere e i sacchetti usati in conformità
con le normative locali.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il RGPD.

**Nederlands - Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**

**Stofzuiger met Zak - Essentiële Veiligheidsinstructies**

* **Voor gebruik:** Lees de gebruikershandleiding van de fabrikant zorgvuldig door. Zorg ervoor dat het
apparaat in perfecte staat is en dat de zak correct is geïnstalleerd. * **Gebruik:** Zuig nooit brandbare
vloeistoffen, hete as of scherpe voorwerpen op. Haal de stekker uit het stopcontact voordat u de zak
verwisselt of de stofzuiger schoonmaakt. * **Veiligheid:** Houd het apparaat buiten bereik van kinderen.
Laat de stofzuiger nooit onbeheerd achter terwijl deze in werking is. * **Onderhoud:** Reinig het filter
regelmatig en controleer de staat van het netsnoer. Neem bij schade contact op met een gekwalificeerde
professional. * **Risico's:** Gebruik het apparaat niet als het netsnoer beschadigd is. Onjuist gebruik kan
leiden tot elektrische schokken of brand. * **Milieu:** Recycle de stofzuiger en gebruikte zakken volgens de
lokale voorschriften.



Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


